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Tipton Nylon Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

Name: Tipton Nylon Bore Brush 45 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001086
Mfr. No.: 244597
Caliber: 45 Caliber
Delivery weight: 0.02kg
UPC: 661120445975
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Sicherheitshinweise für die Tipton Nylon
Laufbürste, 3 pk
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Tipton Nylon Laufbürste, 3 pk. Diese Anleitung hilft dir, das
Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig
durch, um die Sicherheit während der Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Informiere dich über die richtigen Reinigungsmethoden für deine Waffen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende die Nylon Laufbürsten nur mit geeigneten Reinigungsmitteln.
Achte darauf, dass du die Bürsten nicht übermäßig drückst, um Beschädigungen zu vermeiden.
Trage beim Reinigen deiner Waffen geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Halte die Bürsten von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.
Verwende die Bürsten nicht, wenn sie beschädigt sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Wähle die passende Nylon Laufbürste für dein Kaliber (in diesem Fall 45 Caliber).

Verwendung:2.

Führe die Nylon Laufbürste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
Bewege die Bürste gleichmäßig hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Wiederhole diesen Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Benutzung:3.

Reinige die Nylon Laufbürste nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und milder Seife.
Lass die Bürste an der Luft trocknen, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Nylon Laufbürste gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass die Bürste nicht in die Umwelt gelangt, um eine Verschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Verwende das Produkt verantwortungsbewusst und halte dich an die oben genannten Richtlinien.



Tipton Nylon Bore Brush Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Nylon Bore Brush, 3 pk. This product is designed for effective firearm
cleaning, ensuring the maintenance of your equipment. To ensure safe and effective use, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Ensure that the bore brush is suitable for the specific caliber of your firearm.
Keep the bore brushes out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the bore brushes before each use for any signs of damage or wear.
Store the bore brushes in a dry place to prevent deterioration.
Dispose of any damaged brushes immediately to avoid injury.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the bore brush on a loaded firearm.
Ensure the firearm is completely unloaded before cleaning.
Use the bore brush only for its intended purpose; do not use it for any other applications.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or the brush.
Wear safety goggles and gloves if necessary to protect against debris and cleaning solvents.
Always follow the manufacturer’s instructions for cleaning solvents and other materials used in
conjunction with the bore brush.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning solvent, and a cleaning
rod.

Using the Bore Brush:2.

Attach the bore brush to the cleaning rod securely.
Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the barrel of the firearm gently.
Push the brush through the barrel from the chamber end to the muzzle end.
Repeat this process several times to effectively clean the bore.
Remove the bore brush and clean it after each use to maintain its effectiveness.

After Use:3.

Clean and dry the bore brush thoroughly before storing it.
Store the bore brush in a safe location, away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local regulations.
Do not dispose of bore brushes in regular household waste if they are contaminated with cleaning
solvents. Follow your local hazardous waste disposal guidelines.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Tipton Nylon Bore Brush, please refer to the product packaging for
the appropriate contact information. Always ensure you are reaching out to a verified source for support.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Tipton Nylon Bore Brush.
Thank you for your commitment to firearm safety and maintenance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Nylon para Cañones Tipton, 3 pk
Introducción
Los cepillos de nylon para cañones Tipton son herramientas esenciales para la limpieza de armas de fuego. Este
manual proporciona directrices de seguridad para asegurar el uso adecuado y seguro de este producto. Es
importante seguir estas instrucciones para evitar accidentes y garantizar un uso eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cepillo esté limpio y en buen estado antes de cada uso.
Utiliza siempre el cepillo en un área bien iluminada.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.
No utilices el cepillo si está dañado o desgastado.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el cepillo para limpiar otras superficies que no sean cañones de armas de fuego.
Evita aplicar demasiada fuerza al usar el cepillo; un uso excesivo puede causar daños al cañón.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la limpieza.
Utiliza gafas de protección si es necesario para proteger tus ojos de cualquier residuo que pueda salir
durante el proceso de limpieza.
Si sientes alguna incomodidad o dolor mientras usas el cepillo, detente inmediatamente y evalúa la
situación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:1.

Busca una superficie plana y estable para trabajar.
Asegúrate de tener todos los materiales necesarios a la mano (cepillo, productos de limpieza,
trapos, etc.).

Revisión del Arma:2.

Verifica que el arma esté descargada.
Inspecciona el cañón para asegurarte de que no haya obstrucciones.

Uso del Cepillo:3.

Inserta el cepillo de nylon en el cañón.
Realiza movimientos suaves y constantes hacia adelante y hacia atrás.
Limpia el cepillo con un trapo después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.

Finalización del Proceso:4.

Una vez que hayas terminado de limpiar, revisa el cañón nuevamente para asegurarte de que esté
limpio y libre de obstrucciones.
Almacena el cepillo en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminación
Si el cepillo está dañado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales de armas de
fuego.
No lo arrojes a la basura común; verifica si hay puntos de recolección específicos en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier duda o consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de
contacto de la UE. Es importante tener acceso a información actualizada sobre el producto y su seguridad.

Recuerda, el uso responsable y seguro de los cepillos de nylon para cañones Tipton es fundamental para
mantener tanto tu seguridad como la de quienes te rodean. Sigue estas directrices y disfruta de un
mantenimiento efectivo de tus armas de fuego.



Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage en
Nylon Tipton
Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse de nettoyage en nylon Tipton, 3 pk. Ce produit est conçu pour un nettoyage
efficace des armes à feu, garantissant le bon entretien de ton équipement. Pour assurer une utilisation sûre et
efficace, merci de lire et de suivre ces instructions de sécurité avec attention.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Assuretoi que la brosse de nettoyage est adaptée au calibre spécifique de ton arme à feu.
Garde les brosses hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte les brosses avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Range les brosses dans un endroit sec pour éviter toute détérioration.
Jette immédiatement toute brosse endommagée pour éviter les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la brosse de nettoyage sur une arme chargée.
Assuretoi que l'arme est complètement déchargée avant de nettoyer.
Utilise la brosse uniquement pour son objectif prévu ; ne l'utilise pas pour d'autres applications.
Évite d'appliquer une force excessive lors du nettoyage pour prévenir tout dommage à l'arme ou à la
brosse.
Porte des lunettes de sécurité et des gants si nécessaire pour te protéger contre les débris et les solvants
de nettoyage.
Suis toujours les instructions du fabricant pour les solvants de nettoyage et autres matériaux utilisés avec
la brosse de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de nettoyage, le
solvant de nettoyage et une tige de nettoyage.

Utilisation de la Brosse de Nettoyage :2.

Fixe la brosse de nettoyage à la tige de nettoyage de manière sécurisée.
Applique une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse.
Insère doucement la brosse de nettoyage dans le canon de l'arme.
Pousse la brosse à travers le canon de l'extrémité de la culasse à l'extrémité du canon.
Répète ce processus plusieurs fois pour nettoyer efficacement le canon.
Retire la brosse de nettoyage et nettoiela après chaque utilisation pour maintenir son efficacité.

Après Utilisation :3.

Nettoie et sèche soigneusement la brosse de nettoyage avant de la ranger.
Range la brosse dans un endroit sûr, loin des enfants et des animaux de compagnie.



Instructions de Mise au Rebut
Jette toute brosse de nettoyage endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les brosses de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont contaminées par
des solvants de nettoyage. Suis les directives locales pour l'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la brosse de nettoyage en nylon Tipton, merci de te référer à
l'emballage du produit pour les informations de contact appropriées. Assuretoi toujours de contacter une source
vérifiée pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une utilisation sûre et efficace de la brosse de nettoyage
en nylon Tipton. Merci pour ton engagement envers la sécurité et l'entretien des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola
per Canna in Nylon Tipton
Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola per Canna in Nylon Tipton, 3 pk. Questo prodotto è progettato per una pulizia
efficace delle armi da fuoco, garantendo la manutenzione del tuo equipaggiamento. Per garantire un uso sicuro
ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e seguire tutti i protocolli di sicurezza.
Assicurarsi che la spazzola per canna sia adatta per il calibro specifico della propria arma.
Tenere le spazzole per canna fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare le spazzole per canna prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Conservare le spazzole per canna in un luogo asciutto per prevenire deterioramenti.
Smaltire immediatamente eventuali spazzole danneggiate per evitare infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la spazzola per canna su un'arma carica.
Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica prima della pulizia.
Utilizzare la spazzola per canna solo per il suo scopo previsto; non utilizzarla per altre applicazioni.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni all'arma o alla spazzola.
Indossare occhiali protettivi e guanti se necessario per proteggersi da detriti e solventi per la pulizia.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per i solventi per la pulizia e altri materiali utilizzati in
combinazione con la spazzola per canna.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere tutte le forniture necessarie per la pulizia, compresa la spazzola per canna, il solvente
per la pulizia e un'asta di pulizia.

Utilizzo della Spazzola per Canna:2.

Fissare saldamente la spazzola per canna all'asta di pulizia.
Applicare una piccola quantità di solvente per la pulizia sulla spazzola per canna.
Inserire delicatamente la spazzola per canna nel cilindro dell'arma.
Spingere la spazzola attraverso il cilindro dalla parte della camera fino alla parte della bocca.
Ripetere questo processo più volte per pulire efficacemente il cilindro.
Rimuovere la spazzola per canna e pulirla dopo ogni utilizzo per mantenere la sua efficacia.

Dopo l'Uso:3.

Pulire e asciugare accuratamente la spazzola per canna prima di riporla.
Conservare la spazzola per canna in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali spazzole per canna danneggiate o usurate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le spazzole per canna nei rifiuti domestici normali se sono contaminate con solventi per la
pulizia. Seguire le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Spazzola per Canna in Nylon Tipton, ti preghiamo di fare
riferimento all'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto appropriate. Assicurati sempre di
rivolgerti a una fonte verificata per ricevere supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della Spazzola per Canna in
Nylon Tipton. Grazie per il tuo impegno per la sicurezza e la manutenzione delle armi da fuoco.



Tipton Nylon Bore Brush
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Nylon Bore Brush, 3 pk. Dette produktet er designet for effektiv rengjøring av
skytevåpen, og sikrer vedlikeholdet av utstyret ditt. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg alle sikkerhetsprosedyrer.
Sørg for at borebørsten er egnet for den spesifikke kaliber av skytevåpenet ditt.
Hold borebørstene utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser borebørstene før hver bruk for tegn på skade eller slitasje.
Oppbevar borebørstene på et tørt sted for å forhindre forringelse.
Kast eventuelle skadede børster umiddelbart for å unngå skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke bruk borebørsten på et ladd skytevåpen.
Sørg for at skytevåpenet er helt avfyrt før rengjøring.
Bruk borebørsten kun til sitt tiltenkte formål; ikke bruk den til andre applikasjoner.
Unngå å bruke overdreven kraft når du rengjør for å unngå skade på skytevåpenet eller børsten.
Bruk vernebriller og hansker om nødvendig for å beskytte mot rusk og rengjøringsmidler.
Følg alltid produsentens instruksjoner for rengjøringsmidler og andre materialer som brukes sammen
med borebørsten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og peker i en trygg retning.
Samle alle nødvendige rengjøringsmaterialer, inkludert borebørsten, rengjøringsmiddel og en
rengjøringsstang.

Bruke borebørsten:2.

Fest borebørsten til rengjøringsstangen på en sikker måte.
Påfør en liten mengde rengjøringsmiddel på borebørsten.
Sett borebørsten forsiktig inn i løpet av skytevåpenet.
Skyv børsten gjennom løpet fra kammerenden til munningsenden.
Gjenta denne prosessen flere ganger for effektiv rengjøring av løpet.
Fjern borebørsten og rengjør den etter hver bruk for å opprettholde effektiviteten.

Etter bruk:3.

Rengjør og tørk borebørsten grundig før du oppbevarer den.
Oppbevar borebørsten på et trygt sted, unna barn og kjæledyr.



Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadede eller slitte borebørster i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke borebørster i vanlig husholdningsavfall hvis de er forurenset med rengjøringsmidler. Følg lokale
retningslinjer for farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående Tipton Nylon Bore Brush, vennligst se produktemballasjen
for passende kontaktinformasjon. Sørg alltid for at du tar kontakt med en verifisert kilde for støtte.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Tipton Nylon Bore Brush. Takk
for ditt engasjement for sikkerhet og vedlikehold av skytevåpen.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek
Czyszczących Tipton Nylon Bore Brush, 3 pk
Wprowadzenie
Szczotki czyszczące Tipton Nylon są niezbędne do wszystkich potrzeb związanych z czyszczeniem broni palnej.
W celu zapewnienia bezpieczeństwa użytkowników oraz skuteczności produktu, prosimy o zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj szczotki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do obrażeń lub uszkodzenia broni.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj rękawic ochronnych, aby uniknąć kontaktu z chemikaliami czyszczącymi.
Unikaj używania szczotki w zamkniętych pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylacji.
Nie pozostawiaj szczotek w zasięgu dzieci ani zwierząt domowych.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących czyszczenia broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Wybierz odpowiednią szczotkę w zależności od kalibru broni (w tym przypadku 45 Caliber).

Użycie szczotki:2.

Nałóż odpowiedni środek czyszczący na szczotkę.
Wprowadź szczotkę do lufy broni, wykonując delikatne ruchy w przód i w tył.
Po zakończeniu czyszczenia, dokładnie przepłucz lufę wodą lub środkiem czyszczącym zgodnie z
instrukcjami producenta.

Czyszczenie szczotki:3.

Po użyciu, oczyść szczotkę z pozostałości środka czyszczącego.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie wystawiaj ich na działanie wysokich temperatur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub z odpowiednimi służbami ochrony konsumentów.



Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie ze szczotek czyszczących Tipton Nylon Bore Brush.



Tipton Nylon Bore Brush Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tipton Nylon Bore Brush on suunniteltu aseiden puhdistukseen ja se on tärkeä työkalu jokaiselle aseiden
omistajalle. Tätä opasta noudattamalla varmistat turvallisen ja tehokkaan käytön. Huomioithan, että turvallisuus
on ensisijainen asia, ja ohjeita tulee noudattaa huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi kyseisen kaliiperin aseissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käsittelyssä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja, kun puhdistat aseita.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja että se ei ole ladattu ennen puhdistusta.
Älä koskaan osoita asetta itseesi tai muihin henkilöihin.
Puhdista ase hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta vältät kemikaalien hengittämisen.
Vältä liiallista voimaa harjan käytössä, jotta et vahingoita asetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Valmistele puhdistusvälineet ja aineet.

Puhdistusprosessi2.

Valitse oikean kaliiperin harja.
Kiinnitä harja puhdistusvarteen.
Aseta harja aseen piippuun ja liikuta sitä edestakaisin.
Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Loppuvaihe3.

Poista harja ja tarkista, että piippu on puhdas.
Puhdista harja käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt harjat ja puhdistusaineet paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä harjaa tai muita puhdistustarvikkeita tavalliseen sekajätteeseen, jos ne sisältävät vaarallisia
aineita.

Yhteystiedot lisätukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kysymyksesi liittyvät tuotteen turvallisuuteen tai käyttöön.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että Tipton Nylon Bore Brush on turvallinen ja tehokas työkalu
aseiden puhdistuksessa. Muista aina priorisoida turvallisuus ja noudattaa paikallisia sääntöjä aseiden
käsittelyssä.



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Nylon Bore
Brush, 3 pk
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Nylon Bore Brush. Denna produkt är utformad för att effektivt rengöra ditt vapen och
säkerställa dess långvariga prestanda. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du rengör ditt vapen.
Säkerställ att vapnet är avsäkrat och inte laddat innan du påbörjar rengöringsprocessen.
Använd borsten endast för avsedd användning; undvik att använda den för andra syften.
Undvik att använda borsten på skadade eller slitna ytor för att förhindra ytterligare skador.
Förvara borsten på en torr och säker plats efter användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är avsäkrat och inte laddat.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive Tipton Nylon Bore Brush.

Rengöring:2.

Sätt in borsten i loppet på vapnet.
Rör borsten fram och tillbaka för att ta bort smuts och avlagringar.
Rengör borsten med vatten och mild tvål efter användning för att hålla den i gott skick.

Avslutning:3.

Kontrollera att inga rester av smuts eller rengöringsmedel finns kvar i vapnet.
Förvara borsten på en säker plats, borta från barn och djur.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering och återvinning av plastmaterial.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, överväg att återvinna den på ett lämpligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Tipton Nylon Bore Brush, vänligen
kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens information till hands för att få bästa möjliga support.



Tack för att du valt Tipton! Vi hoppas att du får nytta av vår produkt och att den hjälper dig att hålla ditt vapen i
toppskick.



Návod k bezpečnému používání kartáčů Tipton
Nylon Bore Brush
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Nylon Bore Brush, 3 pk. Tento produkt je navržen tak, aby splnil vaše
potřeby údržby zbraní. Abychom zajistili bezpečné používání výrobku, připravili jsme pro vás tento návod s
důležitými informacemi a pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že kartáče používáte pouze k určenému účelu, tedy k čištění zbraní.
Před použitím výrobku si vždy přečtěte pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo opotřebení výrobku, přestaňte ho používat a zkontrolujte,
zda je bezpečné pokračovat.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při čištění zbraně vždy dodržujte bezpečnostní opatření, jako je zajištění, že je zbraň vybitá.
Při používání kartáče se vyhněte přímému kontaktu s pokožkou a očima.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to možné, abyste se chránili před prachem a nečistotami.
Nepoužívejte kartáč na zbraně, které jsou stále nabité nebo mohou být nebezpečné.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava zbraně:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.

Použití kartáče:2.

Vložte kartáč do hlavně zbraně a jemně ho pohybujte tam a zpět.
Dbejte na to, abyste netlačili příliš silně, aby nedošlo k poškození hlavně.

Údržba kartáče:3.

Po použití kartáč důkladně vyčistěte a uložte na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte kartáč na známky opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Kartáče Tipton Nylon Bore Brush lze likvidovat jako běžný odpad, pokud nejsou poškozené nebo
kontaminované.
Pokud jsou kartáče znečištěny chemikáliemi, dodržujte místní předpisy pro likvidaci nebezpečných
odpadů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na výrobce
nebo autorizovaného prodejce.

Děkujeme, že jste si vybrali Tipton Nylon Bore Brush! Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

